CAPITULO VI

De la respuesta que frajo el embajador Atempanecatl al rey Ttacoatl y al senado Mexicano, y
lo que determinaren hacer de esto.

Llegado 4 México Tenuchtitlan el mensajero que habia ido con la embaja-
da 4 los fecpanecas Atzeaputzalcas, estando en presencia del senado Mexica-
no y delante del rey Itzcoatl dijo Atempaneeat] Tlacaeleltzin, que despues de ha-
ber dado su embajada al rey y 4 todos los tecpanecas, respodié el rey y dijo-
me: Atempanecatl, principal mexicano, ya os tengo oida vuestra embajada, jqué
quereis que haga? }Qué, no seré poderoso para estorbar el propésito comenza-
do de los tecpanecas, de succeder guerra con los mexicanos? Por eso vol-
veos, mexicano Atempanecatl, dadle esta respuesta 4 Itzcoatl vuestro rey, ¥4
vuestro senado mexicano. Esta es la respuesta que se me di6. Hecho ca-
bildo y junta, los mexicanos dijeron: Sefiores mexicanos, jeudl es la causa
por que vosotros mo quercis que vamos en poder, sujecion y dominio de los
tecpanecas en Atzcaputzalco? ;No os da ldstima, dolor y compasion fanfa
criatura de nifios, viejos y viejas que podrin por vuestra causa padecer, siva
adelante este intento de los tecpanecas? Pues sabeis que son muchos sinni-
mero, que hasta los montes estin poblados de ellos. ;C6mo no os resolvels,
pues nosotros para ellos, es como decir diez contra uno? Allende jestar fortale-
cidos en sus casas; tierras, montes y vasallos? ;En qué pensais vosotros? Por
que nosotros no tenemos alguna defensa de cerro, pefiol 6 cueva, donde se
metan estas pobres mujeres, nifivs y viejos, sino presentes 4 las manos de
nuestros enemigos los tecpanecas. A esto respondié el principal Atempane:
catl que fué el mensajero, y les dijo v propuso, sea asi pues, sefiores y her-
manos mexicanos principales, jcudl es la razonde no querer vosotros e &
mos 4 Atzcaputzaleo? Satisfagamos con vuestro tltimo parecer y determind:
da voluntad la pretension vuestra. Respondieron los principales valerosos
adelantados de todos ellos en esta manera: Sefiores y hermanos mexicanos,
vosotros los principales vecinos, que luego, y cada cuando que fuere apellida-
da la guerra con mnosotros, 6 nosotros comencemos, y tomemos nuestras ar
mas, arcos, flechas, rodelas, dardos, y con esto dejaremos en manos de estra-
fios nuestra repiblica, y de esta manera no perderemos punto de nuestro ho-
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nor, sino haciendo todo lo que en nosotros es posible. Respondieron los otros
mexicanos con_valeroso 4nimo: sea mucho de enhorabuena, y sea de suerte
que podamos con los Zecpanecas que tanfa suma son de ellos.

Los primeros mexicanos, habiendo oido esto, respondieron y dijéronles a
los mexicanos que se aventuraran 4 la guerra, diciendo: sea esta la manera,
que no pudiendo prevalecer ni defendernos todos de los tecpanecas, y vinié-
remos 4 disminucion con dafio y pérdida de nuestras mujeres, hijos, padres y
viejos, que en venganza de vuestro atrevimiento, y dejarnos en manos de
nuestros enemigos, estareis 4 la cruel muerte que os mandaremos dar 4 todos
por ello; dijeron los viejos: y tal muerte que sea espantosa; respondieron los
mexicanos valerosos, jqué es 6 cudl serd la muerte que hemos de pasart Di-
jeron los viejos: ha de ser la muerte, que sereis aspados los cuerpos con tejass
como de almoazas, y luego de muertos os hemos de comer vuestras carnes,
porque cuando venimos y salimos de nuestras tierras, no trajimos deudos ni
parientes, sino muy diferentes los unos de los ofros.

Replicando los mancebos valerosos mexicanos ]_}ijos'de los principales, di-
jeron: sea nerabuena, mexicanos: decimos que en no (1) saliendo ¢con nuestro
intento y voluntad de avenlajarnos en armas con los tegpanceas, que no ha-

- beis de tejar con tejas, y comer nuestras carnes. Aunque en nosofros no te-

neis ningun parentesco, ni vosotros ayuda ninguna nos dareis para huirnos &
otras partes de este tribunal mexicano. Sea, pues, norabuena dada esa sen-
tencia contra nosotros: asf mismo decimos, que si tenemos tanta ventura, y
ealimos con nuestra empresa, y sujetamos & yugo & los tecpanecas, que vO-

sotros jamas sereis tenidos por principales, sino por mazehuales vasallos nues-

tros, y de nuestra Reptiblica Mexicana. Tornaron & replicar los viejos en esta
manera: Mirad, hijos y sobrinos nuestros, que si prevaleceis y sujetais d los
tecpanecas, serd y es nuestra voluntad, que el varon que mas {uere y valiere
en las guerras, en premio les concedemos que de nuestras hijas y nietas y so-
brinas, al que mereciere conforme su valor y valentfa, tenga en su casa dos,
6 tres, 6 cuatro mujeres suyas, y si mucho se aventajare ¢ hiciere por su per-
soma, este tal, y los que fueren 4 ello tengan as{ mismo cinco, seis, ocho 6
diez mujeres suyas, como las puedan sustentar: tambien decimos que los tales
varones esforzados en batalla que prevalecieren con valerosos 4nimos, y ga-
naren en las guertas esclavos, habidos en buena guerra, 4 estos tales les lle-
varemos y cargaremos & cuestas en carcavtles (2) sus armas, y asl mismo
llevaremos cargados vuestros matalotages de bizcochos, frijol molido, pinol (3)

(1) Segun el contesto de la frase, parece que sobra la negacion, la cual falta en la copia del
Sr. Garcla Icazbalceta. : :

(2) Cacaxtli. Escalerillas de tablas para Jlevar algo d cuestas el tameme; 6 cierto pajaro.—
Voeabulario de Molina.—Todavia lo usa nuestro pueblo para llevar 4 cusstas ciertos objetos.

(3) Pinolli: palabra mexicana convertida en nuestra habla actual en pi—:mls. Llimage asi cler-
ta harina de maiz 6 de chia.
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y lo. demas per'teneciente al sustento humano et tales gueiras, y venidos

% nuestra Reptblica Mexicana, os recibiremos con pompas, generales fiestas
y regocijos, y os daremos agua manos, y serviremos en vuestras mesas en el co-
mer, barreremos vuestras casas, seremos vuestros despenceros 6 mayordomos,
y haremos % los mandados, y seremos vuestros embajadores en qualesquiera
partes y lugares que nos enviéredes: de esta promesa y partido proponemos
4 todas nuestras fuerzas posibles. Habld otra vez el Atempanecatl, principal
mensajero y dijoles: Sefiores y hermanos mexicanos, todo lo tratado y resuel-
to aquf estéd bien dicho. Tengo de volver otra vez al pueblo de los tecpane-
cas en Atzcaputzalco con ésta embajada; aguardadme 4 lo que responden,

=
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CAPITULO VIIL

Trata la embajada resolut que envi6 el rey Itzcoatl de México, 4 los principales y Senado de
Atzeaputzaleo, tocante en guerra,

Habiendo visto y entendido en el Senado mexicano la resolucion de los
mexicanos, y muy determinados de combatir 4 los tecpanecas, y morir sobre
ello en la demanda, llamé & Atempanecatl Tlacaeleltzin, embajador mexicano
principal, y dijole: tened valeroso animo como tal mexicano que sois, deter-
minad otra vez vuestro viaje y mensaje 4 los tecpanecas, y si es que vuestros
dias y fin ha llegado, conformaos en vuestra buena ventura, y si allé fenecie-
ren vuestros dias, yo tomo el cargo de vuestra mujer, hijos y casas. Decidle
de mi parte que yo le. envio 4 saludar, y 4 esforzarle como valeroso sefior,
que en su trono y sefiorfo no desmaye, que haga el corazon ancho & lasscaidas

Tumanales de la fortuna, y que si tiene ya bien entendido el golpe de fortuna,

que sobrevendr4 en su trono, y sucederd & los viejos, viejas, mozos, nifios y
nifias {iernas de edad, si se aventura 4 loque él y los tecpanecas tienen deter-
minado y nosotros los mexicanos ya puestos & todo lo que sucediere, y que su
servidor y vasallo Itzcoat] y todos los mexicanos ya estamos pospuestos 4 su
voluntad, pues asf lo quiere, que no me volveré atras si desdicho estd, pron-
tos y determinados 4 ello como nosotros, no poniéndole delante temor algu-
no, pues ya comisnzo & tomar mi cargo de vasallaje y sujecion, del vencido
caido en sujecion. Apercebios, Atempanecatl Tlacaelelizin, pues este es el fin
y paradero de lo que ha de suceder: poneos luego en camino.

Llegado el mensajero Tlacaeleltzin en presencia de Tezozomoctli (1) rey de
tecpanecas, dijoles: rey y Sefior, esteis en buena hora, catad aqui que 03

envia el rey Itzcoat] mexicano, este pequefio presente con que salisface vues-:

tra tristeza y ligrimas, este Ticafl (2) albayalde y pluma, que esla sefial de
rodela, v dardos, que ¢s tener en atencion por honor de vuestra persona y aca-
tamiento, que ¢l propio los aderezd para vos. Tomolos el rey en la mano, y
dfjole: sea mucho de norabuena, Atempanecatl Tlacaeletzin. Téngoselo en

(1) Segun ha dicho el autor al principio del cal)i};ulo VI, Tezozomoctli era ya muerto y rei-

naba en su lugar Maxtlaton su hijo.
(2) Tizatl en mexicano, actualmente zar, 6 mejor tiunte,
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merced & Itzcoat], y asf le unté con el albayalde el cuerpo, y le emplumd la
cabeza con la pluma, y pisole en la mano (1) y en la otra el dardo vara tos-
tada Tlatzontectli, y asi fecho esto, el rey le dijo al Tlacaeleltzin: tomad
tambien vos en que vais envuelto y esta rodela, y este espadarte macuahuit],
y mirad si podeis volveros & vuestra casa. La rodela llevaba una banda
atravesada como divisa Ivcoliuhqui, y las armas que le puso en su cuerpo do-
radas, y en la cabeza le puso como celada, corbado, como cayado de pastor, y
dfjole: volveos 4 vuestro rey de esta manera, y mirad si podreis pasar 4 sal-
vo, y entiendo que por la parte que habeis de pasar de las guardias que allf
est4n, que para vuestro pasaje os tienen fecho y agugerado el paredon de la
guardia, pasareis por delante de la pared, y al salir de él-no os vuelvan y tor-
nen los tecpanecas corcobado el cuerpo; y as{ salié del pueblo, y fué 4 un la-
do del camino y junto 4 él, y viniendo por su camino llegé 4 las- guardas en
Xocorochyacac 4 donde estaban muy puestos de guerra, con cuidado y velas,
todos armados con armas y rodelas y espadartes. Lilegado 4 ellos, les hablé
en-alta voz, diciéndoles: teepanecas, muy bien 0s ha sncedido la fortuna, que ya
es dado que habeis de morir todos, que no ha de quedar ninguno, ni memoria
del pueblo de Atzcaputzalco, que yo como Tlacaeleltzin que soy, os lo predes-
tino; y dicho esto coménzb 4 vocear y dar alaridos, y ast le dieron alcan-
ce los tecpanecas y Je ‘comeuzaron & dar cuchilladas en la cabeza, puesto
el morrion, ¢ celada dorada trayendo por el agua, y ast vino 4 dar en No-
hutaleo,s(2) y llegado 4 la casa de Itzcoatl rey, que estaba en su palacio, ¥

y con ¢l estaban los principales mexicanos, pregunté Itzcoall & Atempane-

catl: seais bien venido, que tuve por cierto, que no volveriades ofra vez 4 Me-
xico Tenuchtitlan, y por cierto, tenia que os habian muerto los tecpanecas.
Respondié - Atempanecatl, mucha ventura tengais, buen rey: ya fuf y llevé
vuestra embajada, y cumpli vucstro mandato, y le adorné su cuerpo con el
albayalde, todo el cuerpo le unté con ello, y le emplumd la cabeza, y dijome
que agradecia la voluntad  grande de Ifzcoatl, ya esto es asi hecho, volveos
4 vuestro rey y patria, no cureis de volver mas & mi, que ya desde ahora para
siempre no me vereis, ni yo os veré & vos, y asf con esto me volvi con este re-
soluto mando. (3) Oido esto, Itzcoatl dijo: sea mucho de norabuena; mandad
& mis hermanos los mexicanos que se aderecen y aperciban para este efecto,
pues estamos ya en este término que nos hemosde vender, los unos y los otros
en esta guerra, haced llamamiento & todos los principales mexicanos apercibi-

dos. Todos 4 guisa de guerreros llegan al lugar de la guardia en Xoconochno-

-

(1) Falta aquf la palabra chimalli 6 escudo. Era costumbre entre aquellas naciones, al hacer
la declaracion de guerra, ungir al rey desatiado con el ungiiento blanco de tizatl, como sl ya estl-
viera muerto, emplumarle la cabeza y ponerle en la mano izquierda el escudo y en la devecha €l
arma con que debia defenderse. ;

(2) Nonohualco. Asi se lee en la copia del Sr. Garcia Icazbalceta,

(3) Mandato. Idem.
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palyacac, y por caudillo de ellos al dicho TVacaelelizin, y entrando en medio de
; tecpanecas e as tuert 3 v 1
llos 10(:1 2 ceas Tn lo mas fuerte de ellos con grande vocerfa y alboroto, que so-
g8 5 pumcipuley maxicanos Tlacacelel con ellos, solos entraron en campo
eon los enemigos fecpanecas, que los demas mexicanos no habian entrado con
: -
e ; ‘ - e . : :
ellos, cllue estaban mirando en lo que paraba, y viendo que iban 4 huida 4 mas
andar los tecpanecas, que llegaban ya 4 las faldas de los montes, llegaron los
1 ? .2 . . ’ . s .
otros mexicanos dando 4nimo & los mayores y principales, diciéndoles: Ea, va
. vt : 2
16'1080:» mexXicanes, que ya no hay memoria de los tecpanecas ni serranos sus
aliados, ni hay ya pueblo de Atzcaputzalco, que todo es ya vuestro: ya habeis
enterado vuestro alto valor y sefiorfo; ;qué podemos ahora decir? Y asf volvie-
’ i 2 3 . %
ron & bajar los tecpanecas, y con voz humilde y baja se ofrecieron 4 la suje-

« cion y dominio mexicano, y ser vasallos y servirles como 4 sefnores, y ellos va- -

sallos, y que harian todo lo que 4 un esclavo le fuese mandado, pues en justa
guerra quedaron vencidos y sujetos de ellos, :
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